GOBIERNO DE PUERTO RICO
DEPARTAMENTO DE ESTADO
SAN JUAN, PUERTO RICO

CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES NUMERO 2013-0000 02

COMPARECEN
---DE LA PRIMERA PARTE: E| Departamento de Estado del Gobierno de Puerto Rico, una entidad
gubernamental con personalidad juridica y existente bajo el Articulo IV, Seccién 6 de la Constitucidn del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, seguro social patronal 660-63-7290, representado en este acto,
en virtud de la Ley Nim. 101 de 2002, por el Hon. Kenneth McClintock Herndndez, Secretario de Estado,
mayor de edad, casado, ejecutivo y vecino de San Juan, Puerto Rico en adelante denominado
el DEPARTAMENTO.

---DE LA SEGUNDA PARTE: Lcdo. Julio J. Pagdn Pérez, mayor de edad, soltero, con nimero 14148 en el
Registro Unico de Abogados, direccion fisica y postal en el Condominio Lagomar #857, Ave. Ponce de
Ledn, San Juan, Puerto Rico 00907, en adelante denominado como el CONSULTOR.

---Las Partes comparecientes convienen en llevar a cabo un Contrato por Servicios Profesionales y
encontrandose en pleno goce y disfrute de sus derechos civiles y teniendo la capacidad legal necesaria
para este otorgamiento, libre y voluntariamente:

EXPONEN
---UNO: La Ley NUim. 169 de 2009, segin enmendada, dispone la responsabilidad del Secretario de
Estado para mantener el registro plblico de las marcas y nombres comerciales registradas en Puerto
Rico. Actualmente existe un atraso de varios afos en el proceso de calificacion de Marcas que se lleva a
cabo en dicho registro en cumplimiento de la Ley, por lo que hace falta la contratacién de recursos
profesionales adicionales a los fines de poner el registro al dia y aumentar la confianza en los servicios
provistos en dicha dependencia.

---DOS: El DEPARTAMENTO en el ejercicio de las facultades que le han sido conferidas por el Estado
Libre Asociado de Puerto Rico y por las leyes que le rigen, desea contratar los servicios profesionales del
CONSULTOR para que ofrezca servicios de calificacion de marcas y nombres comerciales en el Registro
de Marcas y Nombres Comerciales, que actualmente enfrenta un atraso significativo, y otros asuntos
asignados por el Secretario del Departamento de Estado, el Secretario Auxiliar de Servicios, la Directora
del Registro de Marcas o sus representantes autorizados.

---TRES: El DEPARTAMENTO necesita los servicios de un abogado de intervenga como CONSULTOR en la
calificacion de marcas y nombres comerciales sometidas ante el DEPARTAMENTO.

---CUATRO: El CONSULTOR tiene la preparaciéon académica que le permitird lograr los objetivos
expuestos en este Contrato.

---CINCO: El DEPARTAMENTO, en el ejercicio de las facultades que le han sido conferidas por el
Gobierno de Puerto Rico y por las leyes que le rigen, desea contratar los servicios profesionales del
CONSULTOR para que ofrezca servicios de calificacion de marcas y nombres comerciales en el Registro
de Marcas y Nombres Comerciales y otros asuntos relacionados del Departamento de Estado asignados
por el Secretario de Estado o su representante autorizado.

---Las Partes en el caracter que cada una ostenta y en consideracion a los acuerdos, términos y
honorarios pactados, convienen otorgar el presente convenio para la prestacion de los servicios
profesionales del CONSULTOR sujeto a las siguientes:

CLAUSULAS Y CONDICIONES

---PRIMERA: El CONSULTOR proveera los siguientes servicios al DEPARTAMENTO: -
1. Calificacién o examen de solicitudes de registros de Marcas y Nombres Comerciales presentados
ante el Registro de Marcas y Nombres Comerciales del Departamento de Estado, a tenor con la

Ley de Marcas del Gobierno de Puerto Rico, Ley Num. 169 de 2009, segin enmendada;-------------

2. Presentard a la Directora del Registro de Marcas, el informe correspondiente sobre la
calificacién o examen de la solicitud de registro asignada;

3. De ser necesario, atendera como Oficial Examinador, los casos de Marcas que puedan presentar
conflictos en el Registro de Marcas y Nombres Comerciales del Departamento de Estado;----------




4. Presentard un informe al Secretario de Estado y/o el Secretario Auxiliar de Servicios y/o Director
de la Oficina de Asuntos Legales sobre los hallazgos y recomendaciones de los casos que se
le asignen;

5. Realizara cualquier otra tarea que le sea requerida por el Secretario de Estado, el Secretario
Auxiliar de Servicios, la Directora de Marcas o su representante autorizado.

---SEGUNDA: Los trabajos serdn realizados por el CONSULTOR en coordinacién con el Secretario Auxiliar
de Servicios y/o la Directora del Registro de Marcas y/o el Director de la Oficina de Asuntos Legales o su
representante autorizado.

---TERCERA: VIGENCIA: Este Contrato tendrd una vigencia a partir del 1 de julio de 2012 al 31 de
diciembre de 2012. No obstante, el mismo podré darse por terminado antes de dicha fecha de
expiracién por cualquiera de las Partes si una notificare a la otra de dicha terminacion mediante
notificacién por escrito, con no menos de diez (10) dias de antelacion a la fecha en que se dara por
terminado.
—--Asimismo, serd causa suficiente para la resolucién de este Acuerdo la falta de asignacion
presupuestaria al DEPARTAMENTO.

---CUARTA: COMPENSACION: £/ DEPARTAMENTO compensard al CONSULTOR por los servicios prestados
la cantidad de sesenta délares (S60.00) por hora hasta un mdximo de doce mil quinientos ddlares
($12,500.00) durante la vigencia del Contrato, siempre y cuando el CONSULTOR provea la totalidad de
los servicios objeto de este Contrato a satisfaccion del DEPARTAMENTO, de lo contrario, el
DEPARTAMENTO pagard la cantidad equivalente al servicio prestado. Sin embargo, si la naturaleza del
servicio pactado no permite el cumplimiento parcial del mismo, el DEPARTAMENTO se reserva el
derecho de retener la totalidad de la suma pactada en este Contrato, previa notificacion
al CONSULTOR.
-—-La compensaciéon al CONSULTOR seréd liberada de la siguiente cifra de cuenta de gobierno:
245-0230000-0000-782-2000. El Departamento certifica que no ha incurrido en gastos u obligaciones
que exceden del 50% de la asignacion presupuestaria de cada partida de conformidad con la Ley
Electoral de Puerto Rico.

---QUINTA: EI CONSULTOR se compromete a prestar unos servicios de excelencia al DEPARTAMENTO.----

---SEXTA: El CONSULTOR certifica que no recibe paga o compensacion alguna por servicios regulares
prestados bajo nombramiento a otra entidad publica, por tal razén no requiere dispensa de acuerdo a
las disposiciones del Articulo 3.3 (e) de la Ley Nim. 12 de 24 de julio de 1985, segun enmendada.----------

---SEPTIMA: El CONSULTOR cumplird con todas las normas y reglamentos locales y federales, asi como
las leyes aplicables a este Contrato para la realizaciéon del mismo.

---OCTAVA: Las Partes convienen y acuerdan que el CONSULTOR no podra subcontratar, asignar, ceder,

permutar o transferir los servicios 0 compensacién acordada sin la autorizaciéon expresa por escrita del
DEPARTAMENTO.

---NOVENA: El CONSULTOR previo a la compensacion de sus servicios, someterd una factura al area que
ofrece sus servicios con el detalle de fechas y horas de los servicios, desglose de los servicios prestados,
totalidad de la factura y cantidad de horas que le quedan disponibles para trabajar considerando la
cantidad maxima de horas establecidas en este Contrato. Los servicios seran certificados como
correctos por el Secretario Auxiliar de Servicios, el Director de la Oficina de Asuntos Legales y/o el
representante autorizado del area que reciba el servicio.
---Ademas, el CONSULTOR presentara las facturas con una certificacion en cumplimiento con la Orden
Ejecutiva Nimero 2001-73 y la Ley Nam. 84 de 2002, segiin enmendada, “Ley para establecer un Codigo
de Etica para Contratistas, Suplidores, y Solicitantes de Incentivos Econdémicos de las Agencias Ejecutivas
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico” que dispondra de la siguiente manera:
---“Bajo pena de nulidad absoluta certifico que ningun servidor publico del Departamento de Estado es
parte o tiene algun interés en las ganancias o beneficios producto del objeto de esta factura y de ser
parte o tener interés en las ganancias o beneficios productos del Contrato ha mediado una dispensa
previa. La dnica consideracién para suministrar los bienes o servicios objeto de Contrato ha sido el
pago acordado de la agencia. El importe de esta factura es justo y correcto y los servicios prestados
no han sido pagados”.

---DECIMA: Ninguna prestacién o contraprestacién objeto de este Contrato podra exigirse hasta tanto el
mismo se haya presentado para registro en la Oficina del Contralor a tenor con lo dispuesto en la Ley
NGm. 18 de 30 de octubre de 1975, segiin enmendada.
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——-UNDECIMA: EI CONSULTOR se considera como independiente por lo que no recibira ningln tipo de
beneficio marginal propio de los empleados del DEPARTAMENTO.

---DUODECIMA: CERTIFICACIONES REGLAMENTARIAS — EI CONSULTOR certifica y garantiza, mediante
Certificacion de Radicacion de Planillas de Contribucién sobre Ingresos del Departamento de Hacienda
del Gobierno de Puerto Rico que al momento de suscribir este contrato, ha rendido sus planillas de
contribuciones sobre ingresos durante los cinco (5) afios previos a esta contratacién. Certifica ademas,
que no tiene deudas por tales conceptos ni por contribucién, arbitrio o licencia con el Gobierno de
Puerto Rico o con algiin Municipio, o se encuentra acogido a un plan de pago con cuyos términos y
condiciones estd cumpliendo. Expresamente, se reconoce que ésta es una condicién esencial del
presente contrato y de no ser correcta en todo o en parte la anterior certificacion, esto sera causa
suficiente, para que el DEPARTAMENTO pueda dejar sin efecto el mismo y el CONSULTOR tendrd que
reintegrar al DEPARTAMENTO toda suma de dinero recibida bajo este contrato.

---DECIMOTERCERA: EL CONSULTOR certifica por medio de Certificacion Negativa de Caso de Pension
Alimentaria de la Administracién para el Sustento de Menores, que al presente, NO existe ninguna
orden de retencién de ingresos activa que lo obligue a retencién alguna por concepto de pago de
pension alimentaria o ejecuté y satisface un plan de pago al efecto con la Administracion para el
Sustento de Menores adscrito al Departamento de la Familia, de conformidad con lo dispuesto en la Ley
NGm. 86 de 1994. Expresamente, reconoce que ésta es otra condicién esencial del presente contrato, y
de no ser correcta en todo o en parte esta certificacion, esto serd causa suficiente para que el
CONSULTOR tenga que reintegrar al DEPARTAMENTO toda suma de dinero recibida bajo este contrato.--

---DECIMOCUARTA: El CONSULTOR renuncia a presentar la defensa de enriquecimiento injusto en caso
de que se comprobase que ha certificado falsamente o con error la informacién sobre su situacion
contributiva contenida en este acuerdo contractual. El CONSULTOR reconoce, que la veracidad y
correccion de la informacién que ha certificado es un elemento esencial al otorgamiento de este
Contrato por el DEPARTAMENTO.

---DECIMOQUINTA: En caso que el CONSULTOR incurra en actos negligentes o culposos, no aprobados o
consentidos por el DEPARTAMENTO, en la operacidn, actividad o negociacién objeto de este Contrato,
ésta releva de toda o cualquier responsabilidad al DEPARTAMENTO, sus empleados y funcionarios, en
cualquier reclamacién, pleito o demanda que se presente. Esta exoneracién y relevo incluye el de pago
de cualquier sentencia, penalidad, o transaccion, asi como gastos de litigios, intereses u honorarios de
abogados.
---El DEPARTAMENTO no tendrda responsabilidad alguna, directa o indirectamente por pérdida o dafio
que pueda sufrir cualquier persona, juridica o natural, por razén de actos negligentes o culposos del
CONSULTOR, llevados a cabo sin ser consentidos o aprobados por el DEPARTAMENTO en la operacién o
actividad objeto de este Contrato, asumiendo el CONSULTOR cualquier responsabilidad.

---DECIMOSEXTA: EI CONSULTOR certifica que conoce las normas de ética de su profesién y asume la
responsabilidad por sus acciones.

---DECIMOSEPTIMA: El DEPARTAMENTO o cualesquiera de sus funcionarios tendrd acceso a cualquier
documento, papel o registro del CONSULTOR que esté directa o indirectamente relacionado con este
Contrato para efectos de auditoria, monitoria o investigacion.

---DECIMOCTAVA: E| presente Contrato no representa conflicto o constituye violacién alguna a las
disposiciones de la Ley de Etica Gubernamental (Ley Nimero 12 del 24 de julio de 1985, segun
enmendada).

---DECIMONOVENA: CONFLICTO DE INTERESES: Las Partes certifican que no tienen intereses
econdmicos o personales en comun, salvo la formalizacién de este acuerdo. El CONSULTOR certifica,
ademas, que no tiene ningln tipo de conflicto de intereses al suscribir el presente Contrato y que ningdn
funcionario o empleado del DEPARTAMENTO o algiin miembro de su unidad familiar tiene directa o
indirectamente interés econémico en el presente acuerdo contractual.

---VIGESIMA: El CONSULTOR reconoce que en el descargo de su funcién profesional tiene un deber de
lealtad completa hacia el DEPARTAMENTO, lo que incluye, el no tener intereses adversos a dicho
organismo gubernamental. Estos intereses adversos incluyen, la representacion de clientes que tengan
o pudieran tener intereses encontrados con la parte contratante. Este deber, ademas incluye, la
obligacion continua de divulgar el DEPARTAMENTO las circunstancias de sus relaciones con clientes,------




terceras personas y cualquier interés que pudiere influir a la agencia al momento de otorgar el Contrato
o durante su vigencia.
---EI CONSULTOR representa intereses encontrados cuando, en beneficio de un cliente, es su deber
promover aquello a que debe oponerse en cumplimiento de sus obligaciones para con otro cliente
anterior, actual o potencial. Representa intereses en conflicto ademas, cuando su conducta es descrita
como tal en las normas éticas reconocidas a su Contrato o en las leyes y reglamentos del Gobierno de
Puerto Rico.
---EI CONSULTOR reconoce el poder de fiscalizacion del jefe de la agencia con relacién al cumplimiento
de las prohibiciones aqui contenidas. De entender el DEPARTAMENTO que existe o han surgido
intereses adversos con el CONSULTOR, le notificard por escrito sus hallazgos y su intenciéon de resolver el
Contrato inmediatamente. El CONSULTOR podrd solicitar una reunién con la Subsecretaria de Estado su
representante autorizado para exponer sus argumentos a dicha determinacién de conflicto, la cual serd
concedida en todo caso. De no solicitarse dicha reunién o de no solucionarse satisfactoriamente la
controversia, este Contrato quedara resuelto.

---VIGESIMO PRIMERA: CODIGO DE ETICA: El CONSULTOR se compromete a cumplir con las
disposiciones del Cédigo de Etica para Contratistas, Suplidores y Solicitantes de Incentivos Econémicos
de las Agencias Ejecutivas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, que rige las relaciones de toda
persona, natural o juridica, que interese hacer negocios con, proveer servicios a, o solicitar un incentivo
econdémico al Gobierno de Puerto Rico. Este Codigo es promulgado por la Ley Niumero 84 de 2002.-------

---VIGESIMO SEGUNDA: CONFIDENCIALIDAD: EI CONSULTOR se compromete a mantener
confidencialidad sobre toda la informacion que advenga a su conocimiento como resultado de la
prestacidn de sus servicios y se compromete a no divulgar en todo o en parte, sin la autorizacion previa
por escrito del DEPARTAMENTO, el material informativo, material recopilado, informes o cualquier otro
documento que resultara de las gestiones contratadas.

---VIGESIMO TERCERA: JURISDICCION: Para casos de controversia sobre la interpretacion o
cumplimiento del presente Contrato, las Partes se someten expresamente a la jurisdiccién y
competencia de los tribunales en la ciudad de San Juan, Puerto Rico renunciando al fuero o jurisdiccidn
que pudiera corresponderles por razén de sus domicilios presentes o futuros.

---VIGESIMO CUARTA: En caso de que el DEPARTAMENTO se vea obligado a recurrir a los Tribunales de
Justicia para hacer valer el cumplimiento de este Contrato y/o cualquier otra accién que pueda surgir, y
obtenga una Sentencia a su favor, el CONSULTOR se obliga a satisfacer todas las costas, honorarios de
abogados y desembolsos que esto conlleve. Dicha suma serd exigible y mandatoria, aun cuando se
obtenga una Sentencia en rebeldia.

---VIGESIMO QUINTA: El CONSULTOR no prestara ningln servicio que no haya sido considerado en este
Contrato, a menos que ambas Partes lo acuerden por escrito y durante su vigencia.
---Cualquier cantidad que se exceda de lo acordado en este Contrato sin la autorizacidon escrita del
DEPARTAMENTO sera completa responsabilidad del CONSULTOR.

---VIGESIMO SEXTA: El DEPARTAMENTO podré retener del pago debido al CONSULTOR por servicios
prestados hasta el 7% que dispone la Ley de 1994 que fue derogada por la Ley Nim. 1 de 2011 “Cdédigo
de Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico”. Si el CONSULTOR produce el correspondiente
certificado de relevo del Departamento de Hacienda autorizando alguna otra retencidn, entonces esa
sera la cantidad a retener.

---VIGESIMO SEPTIMA: El CONSULTOR se obliga como condicién necesaria a este contrato presentar las
certificaciones, relevos y documentos que acrediten su situacion contributiva que sean requeridas por el
DEPARTAMENTO o su representante autorizado. No obstante, el DEPARTAMENTO concedera un plazo
de diez (10) calendario a partir de la fecha de otorgamiento de este Acuerdo para la entrega de
documentos solicitados por el DEPARTAMENTO. De no realizar la entrega de éstos al DEPARTAMENTO,
el DEPARTAMENTO no realizara tramite alguno para el pago de facturas por servicios prestados objeto
de este contrato.

---VIGESIMO OCTAVA: El CONSULTOR es responsable de rendir sus planillas y pagar las aportaciones
correspondientes, al Seguro Social Federal y al Negociado de Contribucién sobre Ingresos del
Departamento de Hacienda por cualquier pago tributable como resultado de los ingresos devengados
bajo este Contrato. El DEPARTAMENTO notificara al Negociado de Contribucién sobre Ingresos los
pagos y reembolsos que sean efectuados al CONSULTOR.




---VIGESIMO NOVENA: El CONSULTOR certifica que:
1. Que no ha sido convicto de delitos contra la integridad publica segin definido en el Cddigo
Penal o malversacion de fondos publicos y que no se ha declarado culpable de este tipo de
delito en los Tribunales del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, en los Tribunales Federales o

los Tribunales de cualquier jurisdiccion de los Estados Unidos de América. De resultar culpable

de los delitos antes mencionados, el Contrato de Servicios Profesionales quedard resuelto
(Persona Natural o Juridica, la que aplique).

2. Que no ha sido convicto, ni se ha encontrado causa probable para su arresto, por ningun delito
contra el erario, la fe o la funcién publica; contra el ejercicio gubernamental; o que involucre
fondos o propiedad publica, en el ambito federal o estatal.

3. Que el CONSULTOR ni ninguno de sus accionistas, socios, oficiales, principales, empleados,
subsidiarias o compafiias matrices ha sido convicto, ni se ha encontrado causa probable para su
arresto, por ningun delito contra el erario, la fe o la funcién publica; contra el ejercicio
gubernamental; o que involucre fondos o propiedad publica, en el dmbito federal o estatal
(En caso de que se trate de una persona juridica).

4. Que el Contrato se resolvera en caso de que contra el CONSULTOR se determine causa probable
para el arresto por la comisién de algun delito contra el erario, la fe o la funcién publica; contra

el ejercicio gubernamental; o que involucre fondos o propiedad publica en el @mbito federal o
estatal.

5. Que reconoce su deber de informar de manera continua, durante la vigencia del contrato,
cualquier hecho que se relacione con la conduccién de cualquier investigacién por la comisién

de un delito contra el erario, la fe o la funcion publica; contra el ejercicio gubernamental; que
involucre fondos o propiedad publica, en el ambito federal o estatal. Esta obligacién debera ser

de naturaleza continua durante todas las etapas de la contratacion y ejecucién del Contrato.-----

6. Que durante los diez (10) afios anteriores a la formalizacién del Contrato, la persona o entidad
contratante no ha cometido ningln delito contra el erario, la fe o la funcién publica; contra el
ejercicio gubernamental; o que involucre fondos o propiedad publica, en el ambito federal o
estatal.

7. Que en aquellos casos en que aln no haya determinacién de causa probable para el arresto,
alegacién de culpabilidad ni acusacion en contra del CONSULTOR, pero se hayan realizado
expresiones o admisiones de delito sobre ese contratista, el jefe de agencia o instrumentalidad
publica, el director del departamento ejecutivo, el presidente de la corporacion publica y el
alcalde del municipio, con quien mantiene un Contrato la persona, tendrd que remitir el asunto

al Secretario de Justicia, a quien a su vez, hard las determinaciones y recomendaciones
pertinentes en cuanto a dicho contratista.

---TRIGESIMA: El DEPARTAMENTO conservara en sus archivos y en lugar seguro las facturas, conduces,
comprobantes, cheque(s), record y pago de servicios o cualquier otro documento que evidencie los
gastos incurridos en cada renglon presupuestado por un término no menor de cinco (5) afios. Ademas,
dichos documentos estaran a la disposicion del DEPARTAMENTO, de los Cuerpos Legislativos de Puerto
Rico, Oficina de Etica Gubernamental, Oficina del Contralor de Puerto Rico, Departamento de Hacienda
o cualquier otro organismo gubernamental que asi lo requiera para cualquier intervencion fiscal que se
determine realizar y para cualquier revisiéon o colaboracién del DEPARTAMENTO.

---TRIGESIMO PRIMERA: El CONSULTOR certifica que no tiene litigios en proceso contra del
DEPARTAMENTO.

---TRIGESIMO SEGUNDA: Las Partes acuerdan que las cldusulas y condiciones de este contrato son
independientes y separadas entre si y que la nulidad de una o mas cldusulas no afecta la validez de las
restantes, las cuales permaneceran vigentes.

---TRIGESIMO TERCERA: Este Contrato contiene el acuerdo total entre las Partes y ninguna aseveracion
efectuada por cualquiera de ellas que no se ajuste a las clausulas y condiciones del mismo tendra la
virtud de ampliar, modificar o alterarlo.
---El Articulo 5L, de la Ley Nim. 237 de 2004 y el Memorando Circular Nim. 07-93 de la Oficina del
Gobernador disponen que todo Contrato serd cancelado en cualquier momento en caso de negligencia,
abandono o incumplimiento.

---TRIGESIMO CUARTA: El DEPARTAMENTO enviara a la Oficina del Contralor copia de este Contrato y
de cualquier enmienda o extension al mismo dentro de los quince (15) dias siguientes a la fecha de
otorgamiento conforme al Reglamento NUmero 33 sobre Registro de Contratos Gubernamentales y
Envio de copias a la Oficina del Contralor.




---TRIGESIMO QUINTA: Para todos los efectos legales a que haya lugar, ambas partes sefialan como sus
domicilios particulares los siguientes:

Lcdo. Julio J. Pagén Pérez Gobierno de Puerto Rico

Cond. Lagomar #857 Departamento de Estado

Ave. Ponce de Ledn PO Box 9023271

San Juan, Puerto Rico 00907 San Juan, Puerto Rico 00902-3271

---Cualquier notificacién que se juzgue importante y confidencial por una u otra parte, deberd ser
efectuada mediante correo certificado con acuse de recibo. Lo anterior también aplica en los avisos y
notificaciones que este Contrato obligue a entregarse por escrito.

---TRIGESIMO SEXTA: Este Contrato no puede ser modificado ni alterado excepto por escrito y firmado
por los representante autorizados de cada parte. Ningun otro documento, acto, uso o costumbre podra
ser considerado como una enmienda a este contrato.

ACEPTACION

Las anteriores son las condiciones convenidas por las Partes las cuales manifiestan haber leido y que las
aceptan en la amplitud de su contenido, por lo cual estampan sus firmas en este documento,

hoy A9 de J'a/)f() de 2012, en San Juan, Puerto Rico.
NS

Hpn. Kenneth McClintock Hernandez
cretario
epartamento de Estado
DEPARTAMENTO

s(uh'o/iﬁga’n Pérez
CONSULTOR




